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1. CiL PRACE

Autorka na poc&atku svého textu uvadi, ze ,cilem této diplomové prace bude vykresleni co
nejpodrobnéjsiho obrazu podsvétni fise staroveké Mezopotamie®, k ¢emuz ji maji poslouzit dobove
zdroje. Tohoto cile bylo v rdmci narokl kladenych na diplomovou praci dosazeno.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndroénost, tviirél pfistup, proporcionalita teoretické a viastni prace,
vhodnost priloh apod.);

Za kratkym (vodem do tématu, v némz je ¢tenar struén& seznamen s mezopotamskou mythologii a
pantheonem, nasieduje hlavni Gast prace, které je rozdé&lena do tfi kapitol. V prvni z nich jsou
predstaveny sumerské a akkadské texty, které se né&jakym zplsobem tykaji tématu prace. Autorka
nejprve udava jejich dataci a misto nalezu, pfipadné rovnéz pfiblizi jejich rizné verze, a poté shrnuje
jejich obsah, pticemz dulezité pasaze primo cituje. V dalSich dvou oddilech prace pak na podkapitoly
vénované jednotlivym textim odkazuje. Toto feSeni je jednou z moznosti, jak pfiblizit texty, z nichz
prace vychazi, mozna by vsak stacilo na tomto misté texty €i Zanry vztahujici se k podsvéti pouze
kratce shrnout, zatimco o to hojn&ji by mohly byt na pfislusnych mistech v nasledujicich kapitolach
vkladany vhodné Gryvky dokladajici uvadéné informace. Netvrdim, Ze postup, ktery autorka zvolila, je
$patny, ale ve vyc¢tu tak pochopitelné vzhledem k omezenému prostoru chybi texty, které obsahuji jen
kratické okrajové zminky o podsvéti nebo jeho obyvatelich, oviem z vétSiny se vénuji né¢emu jinému
(napt. lexikalni seznamy ¢&i omina), a také ty, jejichz zanr je natolik bohaty, Ze by pfi zahrnuti vSech
dostupnych textd prace pravdépodobné nasobné prekrodila limit rozsahu doporuéeného pro
diplomovou praci, coz se tyka predevsim zaklinani. Zfejmé pravé z téchto divodd byla autorka
nucena zahrnout do této ¢asti vétsinou pouze ty skladby, v nichZ podsvétni tematika pfevazuje, aviak
pozdéji Cerpa i z textl jinych (napt. zaklinani Utukka lemnitu & Magla).

Nasledujici dvé kapitoly vychazeji z idaji obsazenych v sumerskych a akkadskych textech, pfevazné
z téch, které jsou predstaveny v pfedchozi €asti, na jejiZz podkapitoly autorka €asto odkazuje. Autorka
ziskané informace jednak sama vyhodnocuje, jednak je konfrantuje s odbornymi studiemi a slovniky.
V prvni z téchto kapitol se zabyva nazvy podsvéti, jeho polohou, podobou a podminkami, které v ném
podle piedstav obyvatel starovéké Mezopotamie panovaly, a ve druhé se jeji zajem pfesouva k
riznym bytostem, jeZ podsvéti obyvaly. Nejprve jsou shrnuty poznatky o nejvyznamnéjsich boZstvech,
kterd v podsvéti trvale ¢i doasné pobyvala. V nékterych mistech této podkapitoly autorka obcas
mozZna zbyte¢né odkazuje na sekundarni literaturu, misto aby odkazala pfimo na pfisludné pasaze v
puvodnich zdrojich, z nich &erpala v oddilu vénovaném textim, &i pfimo na tuto ¢ast prace. DalSi
podkapitola, jejimz tématem jsou niz§i boZstva, pomocnici a ostatni podsvétni bytosti, je velice zdafila.




Posledni &ast pojednavajici o démonickych bytostech by mohla byt rozSitena o dalsi udaje, zejména
ze zaklinani. :

Pii psani své prace autorka vychazela z mnoZstvi sekundarni literatury a z prekladli sumerskych a
akkadskych text(, jejichZ zdrojem byly jak tisténé publikace (pfeklady J. Proseckého, B. Hrusky a L.
Matouse &i J. Blacka a jeho spolupracovniku), tak online projekty ETCSL (The Electronic Text Corpus
of Sumerian Literature), SAAo (State Archives of Assyria Online), CAMS/GKAB (Corpus of Ancient
Mesopotamian Scholarship: Geography of Knowledge Corpus) a SEAL (Sources of Early Akkadian
Literature).

Prace neobsahuje pfilohy.

3. FORMALNIi UPRAVA (jazykovy projev, sprévnost citace a odkaz( na literaturu, graficka dprava,
prehlednost &lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a piiloh apod.):

Jazykovy projev autorky je na dobré Urovni a v textu se objevuje jen zanedbatelné mnozstvi chyb. Ke
zplsobu odkazovani na zdroje nemam vyhrady. Pfimé citace jsou od autoréina vlastniho textu
zietelné oddéleny a fadné opatfeny odkazem, jejich styl véak neni zcela jednotny — nékdy jsou psany
kurzivou, jindy nikoliv. Graficka uprava je (vyjma zminéné nejednotné formy pfimych citaci) v pofadku
a kapitoly jsou ¢lenény piehledné.

4. STRUGNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky,
originalita myslenek apod.).

Z celkového pohledu povaZuji praci povedeny pfehled mezopotamskych prestav o podsvétni Fisi, pfi
jehoz zpracovani autorka vychazela z bohaté zakladny primarnich i sekundarnich zdrojd, mezi néz
zahrnula i nékteré méné& znamé texty vztahujici se k podsvéti a bytostem v ném pobyvajicim. Hlavni
pfinos predkladaného textu spatfuji v jeho druhé casti, zvlasté v kapitole 4. Podoba podsvéti a 5.2.
Niz&i boZstva, pomocnici a ostatni podsvétni bytosti, v niz se autorka Uspésné pokusila usporadat
riznorodé udaje, které o podsvéti podavaji texty pfedstavené v prvni asti, a vysvetlit nejasné pasaze
&i rozpory, zaroven viak predklada také jejich interpretace obsazené v odbornych studiich

O néco slabsi éasti je naopak podkapitola 5.1 pojednavajici o hlavnich podsvétnich bozstvech, v niz
by se z myt( i dal$ich textd obsazenych v prvni ¢asti (a rovnéz z dalsich skladeb) dalo vytézit vice.

5 OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUGENE K BLIZSiMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az
tri):
V praci pidete, Ze podsvéti bylo obehnano hradbami, aby zemfeli nemohli proniknout mezi Zivé, pfesto

k tomu podle nazoru Mezopotamcil mohlo nékdy dochazet, jak rovnéz spravné uvadite. Jsou néjake
doklady o tom, za jakych okolnosti se to mohlo stat?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobie, dobre, nedoporucuji k obhajobé):

vyborné — velmi dobie

Datum: 25. 5. 2017




